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Place temporary pieces.

Placer les piéces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as pegas temporarias.
Posizionare i pezzi provvisori.

Die voriibergehend benétigten Teile platzieren.
Umies¢ tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.

MomecTuTe BpeMeHHble feTanu.
Placér midlertidige stykker.

Placera temporéra delar.

Plasser midlertidige deler.

Aseta valiaikaiset osat.

TomoBeToTE TO MPOCWPIVO KOUUATL.
Gegici parcalari yerlestirin.

Umistéte docasné dily.

Vlozte docasné kusy.

Helyezze el az ideiglenes darabokat.
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Remove temporary pieces.

Retirer les piéces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as pegas temporarias.
Rimuovere i pezzi provvisori.

Die voriibergehend benétigten Teile entfernen.
Usuna¢ elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.

yﬂaJ‘IVITe BpeMeHHble AeTanu.

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort temporéra delar.

Fjern midlertidige deler.

Poista viliaikaiset osat.

A@alpéoTe Ta TPOOWPIVA KOPUATIA.
Gegici parcalari ¢ikarin.

Odstrarite docasné dily.

Vyberte docasné kusy.

Tavolitsa el az ideiglenes darabokat.
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UPGRADED SUSPENSION SYSTEM
SYSTEME DE SUSPENSION AMELIORE

m stema de suspensdo atuaizado
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ALICE-130

Red Team Warthog Rescue Rebuild / Red Team et la Mission de Sauvetage du Warthog Reconstruis
Red Team Warthog Fahrzeug Anders aufgebaut / Warthog Missione di Soccorso Squadra Rossa Ricostruisci/ Rood Team Wrattenzwijnredding Opnieuw bouwen
Warthog de rescate del Equipo Rojo jConstruye unay otra vez / Warthog de resgate da Equipe Vermelha Reconstrdi/ Red Team Warthog-redningsaktion Genopbygge
Guziec - Misja ratunkowa Druzyny Czerwonych Buduj od nowa / Cerveny tim Warthog Rescue Obnovit / Piros csapat — Warthog mentékiildetés Ujjaépiteni
Habop “CnacaTenbHas MUcCcus KpacHoW koMmaHabl Ha Benpe” MNMoctpoit / Kokkivn Opdsa -'0Oxnua Aidowonc ®tdete Eavd
Kirmizi Takim Warthog Kurtarma Gorevi Yeniden insa et / s sdws a8 1)031 g 2 1Jo)s! Red Team Warthog Rescue



CONTENTS / CONTIENT / INHALT / CONTENUTO / INHOUD / CONTENIDO / CONTEUDO / INNEHALL / SISALTO
INDEHOLDER / INNHOLD / ZAWIERA / OBSAH / TARTALOM / CONEPXUMOE / MIEPIEXOMENA / iCINDEKILER / s sisel
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*HHC30/HHC31/HHC32/HHC33/HHC34/HHC36 / HDH92 / HHC37 / HHC44 / Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément.
Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y estad(n) sujeto(s) a disponibilidad. / Conjunto(s) vendido(s) em separado e
sujeito(s) a disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilita. / Das/Die Set(s) sind separat erhéltlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie w
zaleznosci od dostepnosci. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habop(-b1) npogatoTcsa otaenbHo, Npu Hanuumn. / Seet seelges separat og
sa leenge lager haves. / Seten séljs separat sa lange lagret récker. / Settet/settene selges separat sa langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydaan erikseen,
saatavuus voi vaihdella. / To(a) oet mwhouvtat EexwptoTtd Kat avahoya pe tn Stabecipdtnta. / Setler ayri olarak satilir ve stoklarla sinirlidir. / Set (sety) se prodava
(prodavaji) samostatné dle aktualni nabidky. / Slprava/y sa predava(ju) samostatne a podia dostupnosti. / A készlet(ek) kildn kaphato(k),
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CONSTRUYE UN UNIVERSO MAS GRANDE « CONSTRUA UM UNIVERSO MAIOR
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